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\IZACION DE’PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
LANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO
'2// 7 7/ PERU

: PLANT PROTECTION ORGANIZATION e
DE(OF) : United States of America (USA) /

N 743152 7

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSAN:TAR’IA A

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT _

No:‘nbre y direccion del exportador - Name and address of exporter

v *NESTFALIA FRUJLPERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB.

: - | VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

/
CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-—602 Aﬁé
e (’/,',cz/ .

; Nombre y d&recctén declarados del destinatario - Declared name and address .of consignee

7 ﬂlSSlON PRODUCE INC. - 2500 E. VINEYARD AVE., SUITE 300 OXNARD, CA 93036 A
/ /.

2z _Carmdad declarada ¥ nombre del Producto - Declared quantity and name of product

7 21772800 KG - AVOCADO, fresh fruit

Persea americana o /

)Nﬂmero y descripcion de bultos - Number and description of packages

. 11920 BOXES

Marcas distintivas - Distinguising marks

MISSION i

" Lugar de Origen - Place of Origin

Medios de transporte declarados

Punto de entrada declarado - Declared pointaf-e'gjng,f'; 7

g Declared means of conveyanse 4 b A
¢ \ 4 PHILADELPHIA y / 3
o LAMBAYEQUE-PERU MARITIME
'Por Ja prnsenle sa cerstifica que las plantas, producios vegetales y otros articulos reglamentados  This is fo certify that plants, plant products or other regulated articles described in have been
inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are consi to be free

g descnlo.f- aqui e han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuados’y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas

por fa parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte

“coniratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias

from the quarantine pest specified by the importing contracting pary and to conform with the
current phytosanitary requeriments of thé importing contracting party, including those ibr ragulaaed <
non quarantine pests (

7

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT ||

7 f;'éCh’a - Date

Tratamiento - Treatment

Producto guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracién - Concentration

‘Duracién y temperatura - Duration and temperature

Informacién adicional - Aditional information

1 Mdﬁ caltelaria integridad def documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion,
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles 0 penales que corresponda.

o cualquier er

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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